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APRESENTACAO

Sou Gustavo Eduardo Modesto Marrano,
filho de Francisco Eduardo Marrano e
de Maria Catarina Modesto.

Sou neto de Licia Taranto e
bisneto de Francesco Ditaranto e Vita Maria Andriulli,

casal que veio de Montescaglioso para Rio das Pedras em 1902.

NZo tenho a pretensio de escrever um livro sobre a familia Taranto
assim como fiz com a familia Marrano, onde escrevi um livro digital
com praticamente 450 paginas, repleto de historias, fotos, arvore
genealdgica e documentos inéditos, pois entendo existir diversas

pessoas com muito mais bagagem que eu para tanto.

Mas quero deixar para estas e para as proximas geragoes,
ou seja, para quem um dia desejar contar
em livro a historia desta nossa familia, uma colaboracio:
compartilho com vocés o meu acervo.
Neste arquivo contém tudo o que consegui sobre a familia
através de muita pesquisa nos ultimos anos,
sendo que o documento mais antigo € datado de 1818,
ou seja, a Certidao de Casamento

do bisavo de Francesco, que veio para Rio das Pedras.

Um forte abraco a todos,

Gustavo Eduardo Modesto Marrano (Guma)
Rio das Pedras/SP, Brasil.




pesquisa dedicada ao meu amado pai

Francisco Eduardo Marrano




Meus avos Lucia Taranto e

Michele Antonio Cono Marrano

Lucia Taranto, minha avo, veio a se casar com Michele Antonio Cono

Marrano, que passou a ser conhecido como “Cona”, em Rio das Pedras.
Ele nascido em 25 de setembro de 1894 (e nao em 25 de novembro de
1895, como consta no documento da pagina seguinte) em Tramutola/PZ.

Certidao de Nascimento de “Cona”:
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Em 04 de marco de 1930 Lucia casou-se com “Cona’.
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Michele Antonio Cono Marrano
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Lucia Taranto e Michele Antonio Cono Marrano (“Cona”)
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Lucia (foto ao lado) era filha de
Francesco Ditaranto e Vita Maria

Andriulli (foto abaixo), um casal de
Montescaglioso, provincia de Matera.

Morou no Bairro Santo Antdo Abade
com os familiares Taranto até se casar.

Em sua homenagem, recebeu a
denominagdo de um bairro na cidade de
Rio das Pedras: “Nucleo Habitacional
Dona Lucia Taranto Marrano”, bairro
este situado na regido das antigas
propriedades da familia  Taranto.

Vita Maria Andriulli e Francesco Ditaranto

11



Para saber um pouco mais sobre os pais de Lucia, resolvo realizar
algumas pesquisas. Para meu azar, naquele periodo havia muitos
“Francescos” Ditaranto em Montescaglioso, o que dificultou a localizagao.

Para dar um exemplo e, a titulo de curiosidade, o registro de
casamento abaixo mostra um Francesco Ditaranto casando um Giulia
Maria Andriulli, em 1893. Além do nome igual do noivo, a noiva tinha o
mesmo sobrenome de Vita:

Resolvo entéo pedir ajuda para Glaucia Orlandin, também bisneta de
Francesco e Vita.

Prontamente atende meu pedido e em poucos minutos recebo as
certiddes da pagina a seguir: a esquerda referente ao registro de
nascimento de Francesco e, a direita, referente ao matriménio com Vita
Maria Andriulli.

Vejamos trechos:
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| Bstratto dai registri dogli atti di nascita

l Extrait des registres de 1'état civil concernant une naissance
Auszug aus dem Geburtsregister Ausaug aus dem Eheregister
Extract of the register of births ‘ Extract of the register of marriages

ESTRATTO DAI REGISTRI DEGLI ATTI DI MATRIMONIO
Extrait des registres de Pérat civil concernant un mariage

3 PN ) cto del regis {e matri i
Extracto del registro de nacimientos xtracto del registro de matrimonios

Uittreksel uit de registers van de burgerlijke stand omtrent een geboorte
Doguma ait nilfus kayit hiildsasi sureti

Uittreksel uit de reglsters van de burgerlijke stand ometrent een huwelijk
Evlenme kayit hidasesi sureti

X o 1. " /N&
1170471863 03/08/1889 .
DITARANTO
FANCIULLO FRANCESCO
T—— _ DI ANNI VEHTISEI
FRANCESCO

MONTESCAGLIOSD

UITARARTO ANDRIULLI

VITA MARIA

VITO KRICOLA

DI AKBNI DICIASSETTE

MONTESCAGLIOSC

MARTA ROSARIA

Com base nestes documentos, retorno as pesquisas e consigo
finalmente obter o registro de nascimento original de Francesco,
digitalizado.

Nele podemos verificar que Francesco Ditaranto nasceu — na
realidade — no dia 10 de abril de 1863, as 2 horas, tendo sido registrado
pelo seu pai (Nicola, filho de Francesco) no dia seguinte (11).
Sua méae era Maria Rosaria Venezia, 20 anos.
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original / digitalizado de

Francesco Ditaranto
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No dia 5 de agosto de 1889 Francesco Ditaranto se casou com
Vita Maria Andriulli, ele com 26 e elacom 17 anos de idade.

Francesco Ditaranto

e
Vita Maria Andriulli
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ApdGs mais uma série de pesquisas, consigo o registro de nascimento
de Vita Maria Andriulli, também nascida em Montescaglioso/Matera.

Apesar de estar em baixa qualidade e dividido em duas partes, no
registro € possivel verificar que Vita nasceu em 19 de setembro de 1871,
filha de Nicola Andriulli (32) e Maura Nicola Santoro (30).

Vita Maria Andriulli
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Os pais de Vita Maria Andriulli

O casal Nicola Andriulli e Maura Nicola Santoro
(pais de Vita Andriulli)
contraiu matriménio em 10 de setembro de 1864:

Nicola Andriulli

e
Maura Nicola Santoro
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Os pais de Francesco Ditaranto

O pai de Francesco Ditaranto - Nicola - se casou com
Maria Rosaria Venezia em 06 de setembro de 1862,
ele com 26 e elacom 20 anos de idade.

Nicola Ditaranto

C
Maria Rosaria Venezia
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Nicola Ditaranto nasceu em 13 de maio de 1836 e, como ja dito
anteriormente, era filho de Francesco Ditaranto e de Maddalena Parisi, 40
e 39 anos respectivamente quando do nascimento do filho Nicola.

Nicola Ditaranto
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Os avos de Francesco Ditaranto

Nas proximas duas paginas, veremos a Certiddo de Casamento
completa do casal Francesco Ditaranto e de Maddalena Parisi,
avos de Francesco, datada de 04 de junho de 1818.

Esta era uma tradicdo na lItalia: dar ao filho o nome do pai.

Com esta Certiddo é possivel verificar o nome da bisavo
do meu bisavo Francesco: VINCENZA D’ETTORRE.

Francesco Ditaranto
e
Maddalena Parisi
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Os filhos de

Francesco Ditaranto
e Vita Maria Andriulli

Vimos, anteriormente, que o casal
Francesco Ditaranto e Vita Maria Andriulli
contraiu matrimonio em

5 de agosto de 1889,

em Montescaglioso/Matera.

Apds uma série de pesquisa, consigo obter os
registros de nascimentos dos seus filhos,
tanto os nascidos em Montescaglioso,

quanto os nascidos em Rio das Pedras.
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O 1° a nascer foi Maria Ditaranto em 27 de julho de 1890:
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Entretanto, ela viria a falecer poucos dias antes de completar
um ano de idade, em 23 de julho de 1891
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O 2° a nascer foi Vito Ditaranto, em 1° de janeiro de 1892:

O 3° a nascer foi Raffaele Ditaranto, em 10 de maio de 1894:




O 4° a nascer foi Rocco Ditaranto, em 27 de dezembro de 1896:

Entretanto, viria a falecer em 1° de janeiro do ano seguinte (1897):
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O 5° a nascer foi Maria Rosaria Ditaranto, em 29 de janeiro de 1898:
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O 6° e ultimo filho a nascer em Montescaglioso foi Lucia.

Ao que sabemos, Lucia faleceu durante a viagem.

Ela nasceu em 1°de maio de 1901

e faleceu com aproximadamente 6 meses de vida.

Na pagina a sequir, o registro de nascimento de Lucia:
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Registros de Batismos




Ja no Brasil, o casal teve outros filhos.

Luiz, o primeiro filho do casal a nascer em solo brasileiro,
foi batizado com 3 meses e meio em 4 de maio de 1903.
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Em 30 de agosto de 1905 quem nasceu foi José Taranto,
tendo sido batizado em 1° de novembro do mesmo ano.
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Em 29 de outubro de 1909 quem nasceu foi minha avo,
Lucia Taranto.

Uma curiosidade:
N&o consigo obter a Certidao de Batismo da minha avo.
Resolvo entdo pedir uma Certiddo Reprografica
no Cartério de Registro Civil de Rio das Pedras.

Havia uma duvida mesmo entre os familiares:
alguns afirmaram que Lucia teria nascido em
29 de outubro de 1909 — alias, esta foi a data que constou
na Certiddo de Casamento com “Cona”.

Entretanto, outros afirmaram que em ja viram em algum documento
constar 02 de novembro de 1911.

Vejamos a Certiddo Repdgrafica:

‘(?Ziv,' 021 /7¢¢17% c Pe?, /"’ 73 /%"“’ do i :e—«:yz-& GRrased = /,"
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Com esta Certidao, nao resta duvidas que
Lucia Taranto nasceu as 10 horas da manha
do dia 29 de outubro de 1909,
tendo sido registrada em 1° de novembro.

Entretanto, antes de obter esta Certiddo Reprografica,
cheguei a pensar que ela poderia ter nascido em 1909
e ter sido batizada apenas em 1911, ndo fosse um detalhe:

em 19 de fevereiro de 1910 o casal Francisco e Vita
levou para batizar uma crianca de nome Michelangelo,
e constou como data de nascimento 26 de novembro de 1909,
ou seja, menos de um més apds o nascimento da minha avo.
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Provavelmente esta tenha sido a razdo de nao ter conseguido localizar
a Certidado de Batismo de Lucia na Paréquia Bom Jesus.
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Em 16 de julho de 1911 quem nasceu foi Anna Taranto,

tendo sido batizada em 17 de setembro do mesmo ano.

Em 25 de junho de 1914 quem nasceu foi Carmela Taranto,
tendo sido batizada em 11 de julho do mesmo ano.

Em 24 de janeiro de 1916 quem nasceu foi Paulo Taranto,
tendo sido batizado em 19 de marco do mesmo ano.
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Outros registros da Familia Taranto

Certidao de Nascimento de Osvaldo Roque Taranto, filho de Luis

Taranto e de Philomena Tartaglia, nascido em 06 de maio de 1931
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Certifico que, a jls. ,/Z.ff Z_(j Qido livro n...2

. %de nascimentos jm. z/ébé oo P> — hoje, o assento

4’?‘4/«7 /Lz?—%LQ.,‘ /ﬂ\:l/ac,

DN nasmdoaos/)ﬁdo T de
L//KZL/O de/ivj)// , ds deee horas
M minutos, no predio wae /n,/ o QZA:Z:’/ZA =
Z;- 2 tn©. . dosexo 2202000 /M de W_Ayfu@ :

f’tlhO/A’f/fZﬂ: o % 2 C/Z( w(_/&—-.
7 )
T e SO
e d;/D %}é 2292 ¢ ¢ € ) 1%\/2/}0\*//—/ /L‘—O

= i s
sendo avls paternos...i N ] >
GD%—I |3 «L_,c/rLc’/(.lf//é‘
/‘
e matemof J\J /M Lo //x 2z O —

eﬁ‘e/ac7nﬁ/{y AZZZ¢(- l%/‘b
/ Foi declarantef>g,ﬂ 22 /f:: @{»«j\

serviram de *cﬂ—fo &d—x e /( caaf/
/ Z . .«;..r' 7. e
Z /W) /14 S e D D e

Observagoes :

—

O referido é verdade e dou fé.

7&3 Tm el A e @/M de 1987

i
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Certiddo de Casamento de Antonio Tartaglia Taranto e Antonia Folha:

CASAMENTO N.£&s<g

CERTIFICO que, a fls._ 29 do livro n°. -2 6~ _

de registro de casamentos to%&hoje o assento do casamento

de P S —

Ele, nascido em > - g e
208 ;,7- dow X b ~— o de L25~ profissdo

By SY SOV 7 domiciliado em&guj;.dé._éaﬁagﬂé
e :eCsjiilf em.ﬂ&g&t&aﬁdcd_r——_*mho@da

rm tS— = an o nascido em

l

2 Ao ~— = domiciliado em

4 /)
e residente em&‘ﬁm
—ﬁ&é‘ ad o o7 e dewﬁ.&é&

_[emaza‘zL"__ nascida em_{#éa‘m‘Lx'—

— ~— . domiciliadaem < o = — -— =
e residente em__ - o (< = = £ -

Ela, nascida em&x' p el e
808 d6___—pan g/ = > de_éi!’_ prohssao
c%mm/——domicmadae (iro. o) eles/ "‘”‘“’f’ ‘viep
e residente emM@ cbrnd — - filha de

M Qs =——————  nascido em

MMAJ -— >— =——  domiciliado em
Mﬂe residente em /d:/aétlf
M e e de_wm[m&
Mnasclda em@m

. domiciliada em M&/Z_‘_,JZQ_

e residente em M Llciond e e,

a qual passa a assinsr-seW

Foram apresentados os documentos a que se refere o art. 180 Ns.
£ £ o~ Y go Cédigo Civil

Observagoes :

Valério Padro cP’_\ Lnlvolra Martins
(Escrevenie Autorizade)
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Abaixo, foto do casal Antonio Tartaglia Taranto e Antonia Folha,
cedida pelafilha Liliane Taranto.

A original:

Colorida artificialmente:
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Certiddo de Casamento de Ettore Tegon e Maria Taranto:

CASAMENTO N4 |

Certifico que, a fls. J Oz J7 do livro n2Z L A.... de registro de
2
.................... hoje, o assento do matrimonio de. L% —

Spicachonm

contrahido perante o

Z.,%/Z/,JZ"‘[ %,.,,/,

domunhado em...

"¢ residente em . YW S ..

- dom; mhada em e e Tesidenle em ———— .
s R m— —_—

/ Ella, nascida eQO —_— ‘

Rin? 20 de,j /° (74 / profwsaoMg

. domiciliada em D By SRS SR W T

sidenfe em @5«9_ aaésa,._ﬁf——x:a__. o :

....... A .........., domiciliado em s . D,

ere

— —-1.4') rm_passa a asszgnm -Se
...A/ e e el e e

Observagoes :

rRTo

N\ & 3 42 44“_,

O referido é verdade e dou fé.
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A chegada do casal
Francesco e Vita ao Brasil

Conforme informag6es do Museu da Imigracao,
Francesco chegou ao Brasil em 29 de janeiro de 1902,
com 38 anos de idade.

NOME : FRANCESCO SOBRENOME: DI TARANTO CHEGADA: 29/01/1902

PROCEDENCIA: NAPOLI -
SANTOS

DESTINO : RIO DAS PEDRAS

PROFISSAO: AGRICULTOR IDADE: 38 SEXO: M

0Bs: "ARTOIS" COM BALDEAGCAO EM GENOVA SOBRE VAPOR FRANCEZ ITALIE. POR
CONTA DO CONTRACTO CELEBRADO EM 23 DE MARCO DE 1901 PELO GOVERNO DO ESTADO DE S.
PAULO COM JOSE ANTUNES DOS SANTOS E CIA.

Documento do navio:

~

Dos
CARTOES

g %3// AQ'L &ft fazils.. @/ P> 22 e Z/ ﬁf ................. %'- 7 ]
. | /fél ZLL/ / AAAAAAA /z ,

|22 %uﬂ/éu«/a %::. . ot

1Paren- Estad
N O M E S tesco Idgde e Civilc>

|l . S j aa;;., i / % ... | B ~
1/;// »\f //z' L P //A//’ LI @l{l/ﬂl: -g/ %. /2.

A seguir, pagina completa, onde mostra 0 nome de Francesco e
demais familiares na matricula n° 1.310:
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O centenario da Familia Taranto
em Rio das Pedras

Em 2002 foi comemorado o centenario da chegada da Familia
Taranto em Rio das Pedras.

Um grande encontro foi organizado e deixou como registro belas
fotografias dos familiares reunidos, como estas:
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Foto historica da Familia Taranto
em Rio das Pedras

A foto abaixo, colorida por mim artificialmente, certamente é uma das
grandes recordacfes da familia. Nos dizeres de Felisberto Taranto — que
explica abaixo quem é quem — tal foto seria de 1928:

Felisberto Taranto e
@ 8 de janeiro de 2012 - @
Familia Taranto 1928
Da esquerda para a direita: Carmela com Lurdes
no colo, Antonia, Rafael (Raffaele) com Francisco,
WVita Andriulli, Paulo (menino), Francescao
Ditaranto, Vito, Vitalina, Luiza com Rosina no
colo.
Em pé: Filomena, Luiz, Maria Rosaria, Ana, LUcia,
Carmela, José.
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Homenagem aos que partiram
para a América

Em 2019 meu pai teve a oportunidade de conhecer a terra de seus
avos Francesco e Vita: Montescaglioso.

Na oportunidade foi fotografado num momento de felicidade e
admiracao em frente a uma placa em homenagem aos devotos e filhos de

Montescaglioso que partiram para tentar a vida na América, dentre eles:
Francesco Di Taranto.

v N
0 FOCCE 0o 28 hlen
pALLOTT z“fg:ﬂano cARR

PENITLE
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Curiosidade

Pintor Tomas Ditaranto

Na Argentina, um famoso pintor do século passado tinha sobrenome
Ditaranto. Tomas frequentou a Academia Nacional de Belas Artes e
estudou com grandes artistas. Suas obras podem ser encontradas em
museus de Buenos Aires, Grécia, Italia, Estados Unidos, Brasil e Espanha.

Tomas, na realidade Tommaso, nasceu no comeco do século
passado em Montescaglioso, em
1904, e sua familia emigrou para a
Argentina em 1907. Sua data de
nascimento é tida como sendo 24 de
fevereiro de 1904, entretanto,
podemos ver na Certiddo de
Nascimento que consigui obter que,
na realidade, a data que constou foi
. 27 de fevereiro, tendo sido
registrado em 1° de marco.

De fato n&o consigo encontrar
nenhum vinculo de sangue com
. Francesco Ditaranto, entretando a
| titulo de curiosidade e se algum dia
alguém conseguir se aprofundar na
arvore genealdgica, optei por deixar
neste livreto. Realizei algumas
pesquisas e consegui obter também
a Certiddo de Casamento de seus pais, bem como a Certiddo de
Nascimento de seu pai, Gaetano Ditaranto.
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Comecamos com a Certiddo de Nascimento de Tommaso.
Vemos que ele era filho de Gaetano Ditaranto e de Giulia Balsebre.
Ele nasceu na Via Crocifisso, n° 104.

mumﬂ'ﬂ J& L':”m“, l.“i,l-lp““‘m."”"Vm/@d’:nhli % iy 7? A
i @ oreq I 2 / AOA20
R a urr.ﬂdfmaém 220¢ 2 ¢ winuti [}/aMm—? ¥

|5 e e l . — 4 nella Casa Comunaly
| Lt gty o 2 et oparhocri Lranessi A gty Aol
| S i s, &0 et Lidass /&%4/&‘WM//¢”/W

ed iiziale dello St et
el Stato. Civile del Comune d; 4 :;,
di g~ 44/&22 @ compir|

C U SRR A R

coilopy o

’I A, di anni Q a2 —— B
| in %Mf” Yigs ecite— Sl Lo ep . donicilisf 2
! ; 4f~ quale wi ha diehi: e icd
| Afquale wi ha dichiarato che alle ore gt s_;, ) ,/A; 4

43
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u%;/{o — al numerqg5, g777)
s = ,( 7’,9“»/0}; ,da_w */{«(ﬂ
A Justht b Bt e liceo iw%« "‘

ey amhinu di sesso 0l ] i
‘X f". i ‘,a' , i i/ nom(_"l‘:

e

ATTI DI NASCITA.

, di anni /W/Mmjm e W[,ﬁm -
, di anni fmaﬁww m#, Ja4s—, entrambi residenti in questo Comune.
‘ Ko durrarite S /ﬂtdnu&é /%Wf%ﬁ'/q/w /aﬁ
o _atedln /{MA%& /ca/ 75“4/;’/4‘///;4; Iy 1o I:/%’)’ ,4(
b1(¢ doga ,1//'0‘/?4 /(/ 21l 22 o Lovosiy Dol ceeanite”
(ﬂ(a//(fu f/y’mé e en /n&iﬁ/{mu«&&/m
»lg/;{uz.j Alla tortin’, e
J/[a //%u/(ua; a ﬁ%fz‘t&é/zwz{w// //44/ core eece
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Abaixo, a Certiddo de Casamento dos pais de Tommaso (Tomas).

O casal Gaetano Ditaranto e Giulia Balsebre contraiu matrimoénio em
04 de setembro de 1898. E possivel visualizar que Gaetano era filho de
Nunzio Ditaranto e de Clementina Cossidente.

ATTI DI MATRIMONIO.

=R |

L'anno milleottocentonovanta & /27~ , add) M_dx /Q&y_{éé Al

a oanndmno 42(« e minuti , nella Casa comunale | |
dA_W , aperta al pubblico.

Avanli di m Mﬂ?lﬁ—im@
1, Dttt <

Uﬂlzl‘lo :.ello Stato lee, vestito in forma ufliciale, sono pe: scnnlmento comparsi: 1. ‘dﬁ__
; — , di anni &aé slta /5224 fo

nato m_w ; reaxdente in W /e s figlio dz” ﬁkxfﬁ(g

PES i yretidénte in gﬁdmy/'/ , e dst /éa///g/ﬂ ﬁ/ MZ [
residente m _ﬁ/af/%//?w /;a[? -

di anni ﬂw 5@{ L{.e _, nata io M_‘,ﬂ%ﬁ_ﬁ. residente
Lr222.2010 __, residente 'DM%

1 //54 , residente i0_ZzoatZi/za. é}l quali mi

haono richiesto di unirli in matrimonio, a questo effetto mi banno presentato i / document

’ ﬂgh& d

sotto descritt ; e dall'esame di quest , non che di quelli gid prolotti all'atto della richiesta
delle pubblicazioni, i quali tutti muniti del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo
registro, risultandomi nulla ostare alla celebrazione del loro matrimonio, ho letto agli sposi gli
articoli centotrenta, centotrentuno, e centotrentadue del Codice Civile, e quindi ho domandato
allo sposo se intende di prendere in moglie la qui prescate (‘:& LI lire > %Md_A
, e a questa se intende di prendere in marito il qui presente

L = 5 . . A
% Ly _’_)_‘-,,,, — ; ed avendomi ciascun risposto

affermativamente a.piena intelligenza anche dei testimoni sotto indicati, ho pronuaziato ia no-
me della legge che i medesimi sono uniti in matrimonio. A quest’ atto sono stati presenti ;
Horraste Aoas e ds G nnnijl’uaéx% S aniretatidy ©
Grontymrane® Hoeea > d aumzlmy'xzalzéta: 44,,//34 7 P
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Na sequéncia, a Certiddo de Nascimento do pai de Tommaso.

Podemos ver que Gaetano Ditaranto nasceu dia 03 de fevereiro de
1867, tendo sido registrado no dia 06 do mesmo més, e nascido na Via
San Nicola, n° 24. Nunzio, seu pai, havia 36 anos.
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Arvore genealdgica parcial da

FAMILIA TARANTO

por Gustavo Eduardo Modesto Marrano (Guma)

| VINCENZO DITARANTO VINCENZA D’ETTORRE

| FRANCESCO DITARANTO |-{ MADDALENA PARISI [ Rroccoanbriull |  vitamariapibio |
| NICOLA DITARANTO _[1{ MARIA ROSARIA VENEZIA | [ NicoLa anpRIULLL || MAURA NicoLA saNTORO|
| FRANCESCO DITARANTO | | VITA MARIA ANDRIULLI |

FILHOS POR ORDEM DE NASCIMENTO

MONTESCAGLIOSO
RIO DAS PEDRAS

LUCIA MICHELE ANTONIO CONO
MARRANO (“Cona”)

MchELANGELoZl | | Antonio Marrano * |

| Felisberto Marrano (“Perigo”) |
T

ANNA _l | Ivllaria Helena Marrano (“Heleninha”) |
| Antonio Olympio Marrano (“Peteco”) |
T
CARMELA _l

| Delfino Marrano (“Bingue”) |

| Cecilia Marrano * |
T

| Alberto Jane Marrano (“Bertinho”) |
T

1

Iria Maria Marrano

Cecilia Maria Marrano

Francisco Eduardo Marrano

T
T
T
| Deize Marrano |

* FALECEU COM POUCO TEMPO DE VIDA
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Nio deivem nossa historia morrer!
Este & mew princqal recads e desejo.
Qualguer gue seja 4 forma, registrem a historia.
Contem. Apotem. Gravem.

deiico este Uvreto digital
aos mews fulhas Angelina e Luigi
e d todas os descedentes de
Francesco Ditarants e Vita Maria Andrinlli

Um abrago,
9%5&%/@ Edvardo Modests Marrano
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Buongiorno Italia gli spaghetti al dente
e un partigiano come Presidente
con l'autoradio sempre nella mano destra

un canarino sopra la finestra

Buongiorno Italia con i tuoi artisti
con troppa America sui manifesti
con le canzoni, con amore, con il cuore

con piu donne sempre meno suore

Buongiorno Italia, buongiorno Maria
con gli occhi pieni di malinconia
buongiorno Dio

lo sai che ci sono anch'io

Buongiorno Italia che non si spaventa I ; A
e con la crema da barba alla menta

con un vestito gessato sul blu
e la moviola la domenica in TV \
\

Buongiorno Italia col caffe' ristretto
le calze nuove nel primo cassetto
con la bandiera in tintoria

e una 600 giu di carrozzeria

Lasciatemi cantare

con la chitarra en mano
lasciatemi cantare

una canzone piano piano
Lasciatemi cantare
perché ne sono fiero
sono l'italiano

['italiano vero!

Esta histdria nao tem

Sum

62



